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Initial Setup med den automatiska startguiden
Initial Setup startar automatiskt
När du sätter på apparaten första gången efter att du köpt 
den, visas Initial Setup automatiskt på TV:n, för att du ska 
kunna göra de inställningar som krävs för att starta med 
hjälp av några enkla åtgärder, genom att du följer 
anvisningarna på skärmen.
1. Växla ingångskällan på TV:n till den som har tilldelats enheten.
2. Sätt i batterier i den här apparatens fjärrkontroll.
3. Tryck på Í på fjärrkontrollen för att sätta på apparaten.
4. Välj önskat alternativ med markörknapparna på fjärrkontrollen 

och tryck på ENTER (a) för att bekräfta ditt val. Återgå till 
föregående skärmbild genom att trycka på  (b).

0 Om du avbryter proceduren mitt i eller vill ändra en 
inställning som gjorts i Initial Setup, trycker du på  på 
fjärrkontrollen och väljer "7. Miscellaneous" - "Initial 
Setup" och trycker sedan på ENTER.

∫ 1. AccuEQ Room Calibration
Placera den medföljande mikrofonen för högtalarinställning i 
lyssningspositionen och mät testtonerna som avges från 
högtalarna. Då ställer enheten automatiskt in optimal volymnivå 
för varje högtalare, delningsfrekvenser och avståndet från 
lyssningspositionen. Detta justerar också automatiskt equalizern 
för högtalarna och aktiverar korrigeringen av distorsion som 
orsakas av den akustiska miljön i rummet.
0 Kalibrering tar mellan 3 och 12 minuter att slutföra. Högtalarna 
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avger en testton på en hög volym under mätningen, så tänk på din 
omgivning. Håll rummet så tyst som möjligt under mätningen.

0 Kontrollera effekten och volymen för subwoofern, om du har anslutit en 
sådan. Ställ in volymen på subwoofern på mer än hälften.
0 Om strömmen helt plötsligt stängs av från den här enheten kan 

det hända att trådarna i högtalarkablarna har rört bakpanelen 
eller andra trådar och att skyddskretsen har utlösts. Vrid till 
trådarna ordentligt igen och se till att de inte sticker ut från 
högtalaruttagen när du ansluter dem.

1. Ställ den medföljande mikrofonen för högtalarinställning i 
lyssningspositionen och anslut den till SETUP MIC-
uttaget på huvudapparaten.

Se bilden för hur du placerar mikrofonen för 
högtalarinställning på ett trebensstativ.

2. Välj de anslutna högtalarnas konfiguration.

Bilden på skärmen ändras när du väljer antal kanaler i 
"Speaker Channels", så titta på den när du gör 

inställningarna.
3. Testtoner hörs från högtalarna och först känner 

apparaten av de anslutna högtalarna och bruset från 
omgivningen.

4. Efter att resultatet av mätningarna ovan visats, välj 
"Next" och tryck på ENTER på fjärrkontrollen så hörs 
testtonerna igen. Då gör apparaten automatiskt 
inställningar som t.ex. optimal volymnivå och 
delningsfrekvens.

5. Mätresultatet visas när mätningen är klar. Tryck på 
markörerna /  på fjärrkontrollen för att kontrollera 
inställningarna. Tryck på ENTER när "Save" har valts för 
att spara inställningarna.

6. Välj om du ska aktivera eller inaktivera 
equalizerfunktionen som korrigerar den distorsion som 
orsakas av den akustiska miljön i rummet.
Om den ska aktiveras, bör du normalt välja "On (All 
Channels)", och för att bara inaktivera de främre 
högtalarna bör du välja "On (Except Front Left / Right)".

7. Ta bort mikrofonen för högtalarinställning.

∫ 2. Source Connection
Kontrollera att varje ingångskälla är korrekt ansluten. Följ 
anvisningarna, välj den ingång du vill bekräfta, starta 
uppspelningen på den valda spelaren och bekräfta att 
bilderna syns på TV:n och att ljudet spelas.

∫ 3. Network Connection
Ställ in wifi-anslutningen med en åtkomstpunkt som t.ex. en 
trådlös nätverksrouter. Följande två anslutningsmetoder för 
wifi finns:
"Scan Networks": Sök efter en åtkomstpunkt från den här 
enheten. Ta reda på åtkomstpunktens SSID i förväg.
"Use iOS Device (iOS7 or later)": Dela iOS-enhetens Wi-
Fi-inställningar med den här enheten.

Om du väljer "Scan Networks", finns det ytterligare två 
anslutningsmetoder som alternativ. Kontrollera följande:
"Enter Password": Ange åtkomstpunktens lösenord (eller 

nyckel) för att ansluta.
"Push Button": Om åtkomstpunkten har en knapp för 
automatisk anslutning, kan du ansluta utan att ange ett 
lösenord.
0 Om åtkomstpunktens SSID inte visas, kan du välja 

"Other..." i skärmen som listar SSID med -
markörknappen på fjärrkontrollen och trycka på ENTER. 
Sedan följer du anvisningarna på skärmen.

Inmatning via tangentbord
Du växlar mellan versaler och gemener genom att välja "A/
a" på skärmen och trycka på ENTER. För att välja om du 
vill dölja lösenordet med " " eller visa det i klartext, trycker 
du på MEMORY på fjärrkontrollen. Tryck på CLEAR för att 
radera alla tecken.

0 En bekräftelseskärm som ber dig godkänna 
sekretesspolicyn, visas under nätverksinställningen. Välj 
"Accept" och tryck på ENTER för att visa att du 
godkänner den.

∫ 4. Multi Zone Setup
När du vill njuta av ljud i ett annat rum än huvudrummet 
ställer du in ljudutmatningsmetoden för det andra rummet 
(ZONE 2). Om du har anslutit högtalarna i ett annat rum 
med högtalarkabel, väljer du "Using AV Receiver". Om du 
har anslutit en integrerad förstärkare i ett annat rum med en 
analog ljudkabel, väljer du "with External Premain 
Amplifier".

∫ 5. Audio Return Channel
Om du har anslutit en TV som stöder ARC, väljer du "Yes". 
Den här enhetens ARC-inställning sätts på och du kan 
lyssna på tv:ns ljud genom den här enheten.
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Uppspelning

> Innan du börjar > Delarnas namn > Installera > Grundinställning > Uppspelning

Uppspelning av en AV-komponent

Grundläggande åtgärder
Du kan spela upp ljud från AV-
komponenter, som Blu-ray-spelare, genom 
den här apparaten.
0 När en tv är ansluten till HDMI OUT 

SUB-uttaget, trycker du på Q (P6) på 
fjärrkontrollen och använder "Other" - 
"HDMI Out" för att växla mellan MAIN 
och SUB.

Utför följande procedur när apparaten är på.
1. Växla ingångskällan på TV:n till den som 

har tilldelats enheten.
2. Tryck på ingångsväljaren (a) på 

fjärrkontrollen med samma namn som 
det uttag som du anslöt spelaren till för 
att ändra ingång.
Tryck t.ex. på BD/DVD för att spela upp 
med den spelare som är ansluten till BD/
DVD-uttaget. Tryck på TV för att lyssna 
på TV:ns ljud. Tryck på AUX för att spela 
upp en enhet som är ansluten till AUX 
INPUT AUDIO/HDMI-uttaget på 
frontpanelen.

0 När CEC-länkfunktionen fungerar, ändras 
ingången automatiskt när du har anslutit 
en CEC-kompatibel tv och spelare till den 
här enheten med en HDMI-anslutning.

3. Starta uppspelningen från AV-
komponenten.

1 2
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BLUETOOTH® Uppspelning

Du kan spela upp musik trådlöst i din smarttelefon 
eller andra enheter som är kompatibla med den 
trådlösa överföringstekniken BLUETOOTH. Utför 
följande procedur när apparaten är på.

Hopkoppling
1. När du trycker på  knappen, visas 

"Now Pairing..." på den här apparatens 
display och kopplingsläget aktiveras.

2. Aktivera (sätt på) BLUETOOTH funktionen 
på enheten som är kompatibel med den 
trådlösa överföringstekniken BLUETOOTH; 
välj sedan den här apparaten bland de 
enheter som visas. Om du ombeds knappa in 
ett lösenord ska du ange "0000".
0 Den här apparaten visas som "Onkyo 

TX-NR676 (or 676E) XXXXXX".
0 För att ansluta en annan enhet som är 

kompatibel med den trådlösa 
överföringstekniken BLUETOOTH, trycker du 

på och håller ned  tills "Now Pairing..." visas 
och utför sedan steg 2. Den här enheten kan 
lagra data för upp till 8 kopplade enheter.
0 Räckvidden är 48´/15 m. Observera att det 

inte alltid går att garantera en anslutning till 
alla enheter som är kompatibla med den 
trådlösa överföringstekniken BLUETOOTH.

Uppspelning
1. Utför anslutningsproceduren på enheten som 

är kompatibel med den trådlösa 
överföringstekniken BLUETOOTH.
Den här apparatens ingång kommer 
automatiskt att ändras till "BLUETOOTH".

2. Spela musik. Öka volymen på enheten som är 
kompatibel med den trådlösa överföringstekniken 
BLUETOOTH till en lämplig nivå.
0 Till följd av BLUETOOTH 

överföringsteknikens egenskaper kan 
det finnas en viss fördröjning innan ljudet 
från den här apparaten spelas upp på 
enheten som är kompatibel med den 
trådlösa överföringstekniken 
BLUETOOTH.

Onkyo TX-NR676 XXX

1 2 3
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Nätverksfunktioner

Grundläggande åtgärder
Genom att ansluta den här apparaten till 
nätverket, kan du njuta av 
internetradiotjänster som TuneIn, streama 
från Spotify Connect och spela upp trådlöst 
med hjälp av AirPlay®-funktioner. 
Dessutom kan du använda Music Server-
funktionen för att streama musikfiler som 
sparats på datorer eller NAS-enheter som 
stöder funktionen för hemnätverk. Den 
grundläggande användningen av 
nätverksfunktioner introduceras i 
Grundläggande bruksanvisning. Mer 
avancerade funktioner finns i Avancerad 
bruksanvisning. Det kan också komma fler 
nätverksfunktioner via uppdateringar av 
den inbyggda programvaran i den här 
apparaten. Mer information om nya 
funktioner finns också i Avancerad 
bruksanvisning.
0 Nätverket behöver vara anslutet till 

internet för att kunna spela upp 
internetradiotjänster.
0 Beroende på internetradiotjänsten, kan 

användaren behöva registrera från 
datorn först.
0 För att aktivera Spotify Connect måste 

du installera Spotify-applikationen på din 
smarttelefon eller datorplatta och skapa 
ett Spotify premium-konto.
– Här hittar du inställningarna för 

Spotify: 
www.spotify.com/connect/

0 De nätverksservrar som är kompatibla 
med Music Server-funktionen är de 
datorer som har spelare installerade 
som har en serverfunktion för Windows 
Media® Player 11 eller 12 eller NAS:ar 
som har hemnätverksfunktioner. 
Observera att när du använder datorer, 
är det endast musikfiler som registrerats 
i Windows Media® Player-biblioteket 
som kan spelas upp.
0 Du kan behöva göra vissa inställningar 

på datorn i förväg för att använda 
Windows Media® Player 11 eller 12 med 
Music Server-funktionen.

Utför följande procedur när apparaten är 

på.
1. Växla ingångskällan på TV:n till den som 

har tilldelats enheten.
2. Tryck på NET (a) på fjärrkontrollen för att 

visa en lista över nätverksfunktioner på 
TV:n.

3. Välj nätverksfunktion med markörerna 
på fjärrkontrollen och tryck på ENTER 
(b) för att bekräfta valet.
När du använder internetradiotjänster, 
följer du anvisningarna på skärmen, 
använder markörerna för att välja 
radiostationer och program och trycker 
sedan på ENTER för att spela upp. Med 
Spotify eller AirPlay väljer du den här 
apparaten med din smarttelefon för att 
spela upp. Med Music Server väljer du 
servern med markörknapparna, sedan 
väljer du önskad musikfil och trycker på 
ENTER för att spela.
0 Återgå till föregående skärmbild genom 

att trycka på  (c).

> Innan du börjar > Delarnas namn > Installera > Grundinställning > Uppspelning
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USB-lagringsenhet

Grundläggande åtgärder
Du kan spela musikfiler som sparats på en 
USB-lagringsenhet.

Utför följande procedur när apparaten är 
på.
1. Växla ingångskällan på TV:n till den som 

har tilldelats enheten.
2. Anslut din USB-lagringsenhet med 

musikfilerna till den här apparatens 
USB-port på bakpanelen.

3. Tryck på NET (a) på fjärrkontrollen för att 
visa skärmen med listan över 
nätverkstjänster.

4. Välj "USB" med markörknapparna på 
fjärrkontrollen och tryck sedan på 
ENTER (b).
0 Om "USB"-indikatorn blinkar på 

displayen, kontrollera om USB-
lagringsenheten är ansluten ordentligt.
0 Dra inte ut USB-lagringsenheten när 

"Connecting..." visas på displayen. Detta 
kan skada data eller enheten.

5. Tryck på ENTER på fjärrkontrollen en 

gång till på nästa skärm. Listan över 
mappar och filer på USB-enheten visas. 
Välj mappen med markörknapparna och 
tryck på ENTER för att bekräfta ditt val.

6. Använd markörerna på fjärrkontrollen för 
att välja musikfil och tryck sedan på 
ENTER för att börja uppspelningen.
0 Återgå till föregående skärmbild genom 

att trycka på  (c).
0 USB-porten i den här enheten följer USB 

2.0-standarden. Överföringshastigheten 
kan vara otillräcklig för vissa innehåll 
som du spelar upp, vilket kan leda till 
ljudavbrott.
0 Funktionen kan inte garanteras för alla 

USB-lagringsenheter.
0 Den här enheten stöder USB-

lagringsenheter som följer standarden 
för USB-masslagringsenheter. Enheten 
är också kompatibel med USB-
lagringsenheter som använder 
filsystemsformaten FAT16 eller FAT32.
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Lyssna på AM/FM-radio

Du kan ta emot AM- och FM-radiostationer 
på den här apparaten med den inbyggda 
tunern. Utför följande procedur när 
apparaten är på.

∫ Ställa in en radiostation
Automatisk kanalinställning
1. Tryck på TUNER (a) på fjärrkontrollen 

flera gånger för att välja mellan antingen 
"AM" eller "FM" på skärmen.

2. Tryck på MODE (e) på fjärrkontrollen så 
att "TunMode: Auto" visas på displayen.

3. När du trycker på markörknapparna  / 
 (b) på fjärrkontrollen, startar den 

automatiska kanalinställningen och 
sökningen stannar när en radiostation 
hittats. När en radiokanal har ställts in 
tänds "TUNED" -indikatorn på skärmen. 
"FM ST"-indikatorn tänds när en FM-

stereokanal har ställts in.

När mottagningen för FM-sändningar är 
dålig:
Utför proceduren för "Manuell 
kanalinställning" i följande avsnitt. 
Observera att om du ställer in kanaler 
manuellt kommer mottagningen för FM-
sändningar att ske i mono snarare än i 
stereo, oberoende av 
mottagningskänsligheten.

Manuell kanalinställning
Observera att om du ställer in kanaler 
manuellt kommer mottagningen för FM-
sändningar att ske i mono snarare än i 
stereo, oberoende av 
mottagningskänsligheten.
1. Tryck på TUNER (a) på fjärrkontrollen 

flera gånger för att välja mellan antingen 
"AM" eller "FM" på skärmen.

2. Tryck på MODE (e) på fjärrkontrollen så 
att "TunMode: Manual" visas på 
displayen.

3. Välj önskad radiokanal genom att trycka 
på markörerna  /  (b) på 
fjärrkontrollen.
0 Frekvensen ändras med 1 steg varje 

gång du trycker på markörerna /
. Frekvensen ändras kontinuerligt 

om knappen hålls intryckt och stannar 
när den släpps.

Inställning av frekvenssteg:
Tryck på -knappen, markörknapparna 
och ENTER på fjärrkontrollen för att välja 
"7. Miscellaneous" – "Tuner" – "AM/FM 
Frequency Step" eller "AM Frequency 
Step"och välj frekvenssteg för ditt område. 
De taiwanesiska modellerna är inställda på 
"10 kHz / 0.2 MHz" vid inköpstillfället. 
Vänligen ändra till "9 kHz / 0.05 MHz". 
Observera att när inställningen ändras 
raderas alla förinställningar för radio.

> Innan du börjar > Delarnas namn > Installera > Grundinställning > Uppspelning
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> Innan du börjar > Delarnas namn > Installera > Grundinställning > Uppspelning

∫ Förinställa en radiokanal
Du kan förinställa upp till 40 stationer.

Registreringsprocedur
Efter att du ställt in den AM/FM-radiostation 
du vill registrera, utför du följande procedur.
1. Tryck på MEMORY (d) på fjärrkontrollen 

så att det förinställda numret blinkar på 
displayen.

2. Medan det förinställda numret blinkar 
(omkring 8 sekunder), trycker du flera 
gånger på markörerna /  (b) på 
fjärrkontrollen för att välja ett nummer 
mellan 1 och 40.

3. Tryck på MEMORY igen på 
fjärrkontrollen för att registrera 
radiokanalen. 
När den är registrerad slutar det 
förinställda numret att blinka. Upprepa 
denna procedur för alla dina bästa AM/

FM-radiokanaler.

Välja en förinställd radiostation
1. Tryck på TUNER (a) på fjärrkontrollen.
2. Tryck på markörerna /  (b) på 

fjärrkontrollen för att välja ett förinställt 
nummer.

Radera en förinställd radiokanal
1. Tryck på TUNER (a) på fjärrkontrollen.
2. Tryck på markörerna /  (b) på 

fjärrkontrollen för att välja det förinställda 
numret som ska raderas.

3. Efter att du tryckt på MEMORY (d) på 
fjärrkontrollen, tryck på CLEAR (c) 
medan det förinställda numret blinkar för 
att radera det förinställda numret. När 
raderad släcks numret på displayen.

1 2 3 ∫ Användning av RDS 
(Europeiska, australiska och 
asiatiska modeller)
RDS står för Radio Data System och är en 
metod för överföring av FM-radiosignaler. I 
regioner som använder RDS visas 
radiokanalens namn när du ställer in en 
radiokanal med sändningsinformation för 
programmet. När du trycker på  på 
fjärrkontrollen i det här läget kan du 
använda följande funktioner.

Visa textinformation (radiotext)
1. Medan namnet på kanalen visas på 

displayen trycker du på  på 
fjärrkontrollen en gång.
Radiotext (RT), som sänds ut av 
kanalen, visas rullande på displayen. 
"No Text Data" visas om ingen 
textinformation finns tillgänglig.

Sök efter kanaler efter programtyp
1. Medan namnet på kanalen visas på 

displayen, tryck på  på fjärrkontrollen 
två gånger.

2. Tryck på  /  på fjärrkontrollen för att 
välja vilken typ av program du vill söka 
efter och tryck sedan på ENTER för att 
starta sökningen.
0 De programtyper som visas är 

följande: None / News 
(nyhetssändningar) / Affairs (aktuella 
frågor) / Info (information) / Sport / 
Educate (utbildning) / Drama / 
Culture / Science (vetenskap och 
teknik) / Varied / Pop M (popmusik) / 
Rock M (rockmusik) / Easy M 

(lättlyssnad musik) / Light M (lätta 
klassiker) / Classics (seriösa 
klassiker) / Other M (övrig musik) / 
Weather / Finance / Children 
(barnprogram) / Social 
(samhällsfrågor) / Religion / Phone 
In / Travel / Leisure / Jazz 
(jazzmusik) / Country (countrymusik) / 
Nation M (nationell musik) / Oldies 
(gamla hittar) / Folk M (folkmusik) / 
Document (dokumentärer)
0 Det kan hända att informationen som 

visas ibland inte matchar innehållet 
som sänds av kanalen.

3. När en radiostation hittas blinkar 
stationen på displayen. Tryck på ENTER 
medan detta händer för att börja ta emot 
kanalen. Om du inte trycker på ENTER 
fortsätter apparaten att söka efter en 
annan station.
0 Om det inte går att hitta någon kanal 

visas meddelandet "Not Found".

0 Ovanliga tecken kan visas när 
apparaten tar emot tecken som inte 
stöds. Detta är dock inte ett tecken på 
fel. Det kan också vara så att om 
signalen från kanalen är svag kanske 
informationen inte visas.
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Multizon

> Innan du börjar > Delarnas namn > Installera > Grundinställning > Uppspelning

Grundläggande åtgärder
Du kan också njuta av ljud i ett annat rum, 
till exempel spela upp från en Blu-ray-
skivspelare i huvudrummet (där den här 
enheten är placerad) och lyssna på 
internetradio i ett annat rum (ZONE 2).
0 DSD- och Dolby TrueHD-ljudsignaler 

matas inte ut till ZONE 2 när de valts 
med "NET"-ingångsväljaren.
0 Du kan endast välja samma ingångar för 

huvudrummet och det andra rummet med 
ingångsväljaren "NET" eller "BLUETOOTH". 
Om du har valt "NET" i huvudrummet och 
sedan valt "BLUETOOTH" i det andra 
rummet kommer även ingången i 
huvudrummet att ändras till "BLUETOOTH". 
Du kan inte välja olika radiokanaler för 
huvudrummet och det andra rummet med 
AM/FM-radion.
0 Om ZONE 2 är på, är strömförbrukningen i 

standbyläget högre än normalt.
0 Om ZONE 2 har satts på när 

ljudåtergivningssättet i huvudrummet är 
Pure Audio, kommer den automatiskt att 

växla till ljudåtergivningssättet Direct. 
(Europeiska, australiska, taiwanesiska 
och asiatiska modeller)

Utför följande procedur när apparaten är på.
1. Medan du håller in MODE (e) på 

fjärrkontrollen, trycker du på ZONE 2 (d) 
i minst 3 sekunder tills fjärrkontrollen 
blinkar två gånger.
0 Fjärrkontrollen växlar till läget för att 

kontrollera ZONE 2.
2. Rikta fjärrkontrollen mot huvudenheten 

och tryck på Í (a).
"Z2" tänds på huvudenhetens display.

3. Tryck på ingångsväljarknappen (b) för 
den ingång som ska spelas i det andra 
rummet.
0 Eter att ha tryckt på eller ZONE 2, trycker 

du på ingångsväljarknappen på 
huvudapparaten inom 8 sekunder för att 
välja den ingång du vill spela i det andra 

rummet. Tryck två gånger på ZONE 2 på 
huvudenheten för att spela samma källa i 
huvudrummet och det andra rummet.

4. Volymen justeras på den integrerade 
förstärkaren för det andra rummet när 
den är anslutet via ZONE 2 LINE OUT. 
När du matar ut från ZONE-högtalarna, 
justerar du med volymknapparna på 
fjärrkontrollen.
0 För att styra via huvudenheten trycker du 

på ZONE 2 och justerar med MASTER 
VOLUME-kontrollen inom 8 sekunder.

Att avaktivera funktionen:
Tryck på Í medan den är i läget för 
kontroll av ZONE 2 på fjärrkontrollen. Som 
alternativ kan du trycka på OFF på 
huvudenheten.

Spela endast upp i ZONE 2:
Om du försätter enheten i standby-läge 
under multizonsuppspelning tonas Z2-
indikatorn ned och uppspelningsläget 
växlas till uppspelning i endast ett annat 
rum. Om du sätter på ZONE 2 medan den 

1 2 3
här enheten är i standby, kommer den 
också att byta uppspelningsläget till 
samma inställning.

För att återställa fjärrkontrollen 
till kontrolläget för 
huvudrummet: Medan du håller 
in MODE på fjärrkontrollen, 
trycker du på MAIN (c) i minst 
3 sekunder tills fjärrkontrollen 
blinkar en gång.

a

b

d

e

c

Sv
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Lyssningsläge

> Innan du börjar > Delarnas namn > Installera > Grundinställning > Uppspelning

Den här enheten är utrustad med ett antal olika 
ljudåtergivningssätt och du kan välja det 
optimala ljudåtergivningssättet för filmer, tv, 
musik och spel genom att använda MOVIE/TV, 
MUSIC, och GAME (b). De grundläggande 
funktionerna introduceras i Grundläggande 
bruksanvisning. Mer information finns i 
Avancerad bruksanvisning.
0 Det ljudåtergivningssätt för källan som 

valdes senast, lagras för var och en av 
knapparna MOVIE/TV, MUSIC, och 
GAME. Om innehållet du spelar upp inte 
stöds av ljudåtergivningssättet du valde 
senast, kommer det ljudåtergivningssätt 
som är standard för det innehållet att 
väljas automatiskt.

Dolby Digital/DTS-lägen
När insignalen är ett digitalt surroundformat 
som Dolby Digital eller DTS, kan du välja 
det ljudåtergivningssätt som passar 
insignalen. Dolby Digital visas för Dolby 
Digital och DTS-HD Master Audio visas för 
DTS-HD Master Audio. Utmatningen är 
Stereo för 2-kanalersinsignaler.

Direct
Detta ljudåtergivningssätt kan väljas för alla 
insignaler. Den stänger av behandlingen 
som påverkar ljudkvaliteten för att ge en 
ljudkvalitet vid uppspelningen som är 
närmare ursprunget. Högtalarna spelar upp 
ljudfältet efter antalet kanaler på insignalen 
så att det till exempel bara kommer ljud 
från fronthögtalarna vid en 2 -
kanalerssignal.

Dolby Surround/DTS Neural:X
Detta ljudåtergivningssätt gör att du kan 
utöka uppspelningssignalen till 5.1 eller 
7.1 kanaler för att passa den anslutna 
högtalarkonfigurationen när insignalen är 
2 kanaler eller 5.1 kanaler.

Ursprungliga surroundlägen
Du kan välja ljudåtergivningssätt som läget 
All Ch Stereo där en stereobild spelas både 
framifrån och bakifrån, och Orchestra 
(endast med MUSIC-knappen) som är bäst 
för uppspelning av klassiska stycken och 
opera.

a

b

Pure Audio (endast huvudenheten) 
(Europeiska, australiska, 
taiwanesiska och asiatiska 
modeller)
Ljudåtergivningssätt som ger en renare 
ljudkvalitet genom att stänga av strömmen 
till displayen och de analoga 
videokretsarna.

Kontrollera ingångsformat och 
ljudåtergivningssätt
Tryck flera gånger på  (a) på 
fjärrkontrollen för att växla visningen på 
huvudapparatens display i följande 
ordning.

Ingångskälla & volym

Ljudåtergivningssät

Signalformat

Samplingsfrekvens

Insignalens upplösning

Displayen ändras efter 
några få sekunder.
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Licens och varumärke

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, 
Dolby Surround, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of 
Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from 
DTS, Inc. DTS, the Symbol, DTS in combination with the Symbol, DTS:X, and 
the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the 
United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI 
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the 
United States and other countries.

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano and iPod touch are 
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

iPad Air and iPad mini are trademarks of Apple Inc.

“Made for iPod”, “Made for iPhone” and “Made for iPad” mean that an electronic 
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, 
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple 
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device 
or its compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone or iPad may affect 
wireless performance.

AirPlay works with iPhone, iPad, and iPod touch with iOS 4.3.3 or later, Mac 
with OS X Mountain Lion or later, and PC with iTunes 10.2.2 or later.

PANDORA, the PANDORA logo, and the Pandora trade dress are trademarks 
or registered trademarks of Pandora Media, Inc. Used with permission.

The BLUETOOTH® word mark and logos are registered trademarks owned by 
Bluetooth SIG, Inc.

The Spotify software is subject to third party licenses found here:
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/

This Mark Certifies that this product is compliant with the BLACKFIRE 
ALLIANCE Standard. 
Please refer to WWW.BLACKFIREALLIANCE.COM for more information.
BLACKFIRETM is a Registered Trademark (No. 85,900,599) of BLACKFIRE 
RESEARCH CORP. All rights reserved.

FireConnectTM is technology powered by BlackFire Research.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use 
or distribution of such technology outside of this product is prohibited without a 
license from Microsoft.

Windows 7, Windows Media, and the Windows logo are trademarks or 
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or 
other countries.

DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.

"Theater-Dimensional" and "Theater-Dimensional (logo)" are trademarks of 
Onkyo Corporation.

“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs 
respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios”.

“Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprietà dei rispettivi proprietari.”

“Alle anderen Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Eigentümer.”

“Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de desbetreffende 
rechthebbenden.”

“Alla andra varumärken tillhör deras respektive ägare.”

“Kaikki muut tuotemerkit ovat omistajiensa omaisuutta.”

®

Sv
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TX-NR676 / TX-NR676E / AV RECEIVER
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Laatikon sisältö
1. Päälaite (1)
2. Kauko-ohjain (RC-911R) (1), Paristot (AAA/R03) (2)
3. Kaiuttimen asennusmikrofoni (1)
0 Käytetään vaiheessa Initial Setup.

4. FM-sisäantenni (1)
5. AM-kehäantenni (1)
6. Virtajohto (Vain taiwanilaisille malleille) (1)
0 Pikaopas (1)
0 Peruskäyttöopas (Tämä opas)

0 Liitä kaiuttimet, joiden impedanssi on 4 Ω - 16 Ω .
0 Virtajohto on kytkettävä vasta, kun kaikki muut johtojen 

liitännät on tehty.
0 Emme ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat muiden 

yhtiöiden valmistamien laitteiden liitännästä.
0 Toiminto saatetaan ottaa käyttöön laiteohjelmiston 

päivityksillä ja palveluntoimittajat saattavat lopettaa 
palveluja, jolloin jotkut verkkopalvelut ja sisällöt eivät ole 
enää käytettävissä tulevaisuudessa. Lisäksi saatavilla 
olevat palvelut voivat vaihdella asuinalueen mukaan.
0 Tarkempia tietoja laiteohjelmiston päivityksestä 

julkaistaan verkkosivullamme sekä muilla tavoin 
myöhemmin.
0 Teknisiä tietoja ja ulkonäköä voidaan muuttaa ilman 

ennakkoilmoitusta.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

1

32
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Osien nimet

Etupaneeli
1. Í ON/STANDBY -painike
2. MUSIC OPTIMIZER-painike/-ilmaisin (Pohjoisamerikkalaiset mallit): Kytkee päälle/pois 

päältä Music Optimizer -toiminnon, joka antaa paremman äänenlaadun pakatulle äänelle.
PURE AUDIO -painike/osoitin (Eurooppalaiset, australialaiset, taiwanilaiset ja aasialaiset 
mallit): Kytkee Pure Audio -tilaan (P30).

3. HYBRID STANDBY -ilmaisin: Syttyy, jos laite siirtyy valmiustilaan, kun käytössä on 
sellaiset ominaisuudet, jotka jatkavat työskentelyä tämän laitteen ollessa valmiustilassa, 
kuten HDMI Standby Through ja Network Standby.

4. Kaukosäätimen sensori: Vastaanottaa signaaleja kaukosäätimestä.
0 Kauko-ohjaimen signaalialue on noin 16´/5 m ja noin 20º pystysuoralla akselilla ja 30° 

kummallekin puolelle.
5. ZONE 2-painike: Säätää monivyöhyketoimintoa (P29).

6. OFF-painike: Kytkee monivyöhyketoiminnon pois päältä (P29).
7. DIMMER-painike: Voit säätää näytön kirkkautta kolmessa vaiheessa. Sitä ei voida 

sammuttaa kokonaan.
8. Näyttö (P4)
9. SETUP-painike: Voit näyttää edistyneiden asetusten kohdat televisiossa ja näytöllä, jotta 

saat vieläkin paremman kokemuksen. (*)
10.Kohdistinpainikkeet (  /  /  / ) ja ENTER-painike: Valitse kohde kohdistinpainikkeilla 

ja vahvista painamalla ENTER. Viritä niillä asemille, kun käytetään toimintoa TUNER 
(P27).

11. RETURN-painike: Palauttaa näytön edelliseen tilaan.
12.MASTER VOLUME
13.Paina LISTENING MODE -painiketta (ylhäällä) toistuvasti, jotta voit valita luokan kohdista 

"Movie/TV", "Music", "Game", ja kierrä sitten LISTENING MODE -kiekkoa (alhaalla) tilan 
muuttamiseksi (P30). (*)

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto



 



 



   

  

Fi

(*)Tarkkoja tietoja varten, katso Lisakayttoopas.
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> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

14.Voit säätää etukaiuttimien äänenlaatua. Paina TONE-
painiketta (ylhäällä) toistuvasti, jotta voit valita 
säädettävän kohdan vaihtoehdoista "Bass" tai "Treble", 
ja säädä sitten kiertämällä TONE-kiekkoa (alhaalla).

15.PHONES -liitäntä: On liitetty kuulokkeet vakioliittimellä 
(Ø1/4"/ 6,3 mm).

16.Tulovalitsinpainikkeet: Kytkee toistettavan lähteen.
17.SETUP MIC -liitäntä: Mukana toimitettu kaiuttimen 

asetusmikrofoni liitetään tähän.
18.AUX INPUT AUDIO/HDMI -liitäntä: Liitä videokamera 

ym. käyttämällä stereofonista minipistokekaapelia 
(Ø1/8"/3,5 mm) tai HDMI-kaapeli.

Näyttö
1. Kaiuttimen/kanavan näyttö: Näyttää lähtökanavan, joka vastaa valittua 

kuuntelutilaa.
2. Syttyy seuraavissa tilanteissa.

Ë: Kun kuulokkeet on liitetty.
Z2: Kun ZONE 2 on päällä.

: Kun yhdistetään BLUETOOTH-yhteydellä.
: Kun yhdistetään Wi-Fi-yhteydellä.

NET: Kun valitaan "NET" tulovalitsimella ja laite on liitetty verkkoon. 
Vilkkuu, jos verkkoyhteys ei ole kunnossa.
USB: Kun valitaan "NET" tulovalitsimella ja laite on liitetty USB:llä ja 
USB-laite on valittu. Vilkkuu, jos USB-laitetta ei ole liitetty kunnolla.
HDMI: Kun vastaanotetaan HDMI-signaaleja ja HDMI-tulo on valittu.
DIGITAL: Kun vastaanotetaan digitaalisia signaaleja ja digitaalinen tulo 
on valittu.

3. Syttyy vastaanotettavien digitaalisten äänisignaalien tyypin ja 
kuuntelutilan mukaan.

4. Syttyy seuraavissa tilanteissa.
RDS (Eurooppalaiset, australialaiset ja aasialaiset mallit): 
Vastaanotetaan RDS-lähetystä.
TUNED: Vastaanotetaan AM-/FM-radiota.
FM ST: Vastaanotetaan FM-stereota
SLEEP: Kun uniajastin on asetettu.
AUTO STBY: Auto Standby on päällä.

5. Vilkkuu, kun mykistys on päällä.
6. Näyttää erilaisia tietoja tulosignaaleista.
7. Tämä saattaa syttyä, kun suoritetaan toimenpiteitä "NET"-

tulovalitsimella.



 



(*)Tarkkoja tietoja varten, katso Lisakayttoopas.
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Takapaneeli
1. DIGITAL IN OPTICAL/COAXIAL -liitännät: Syötä television tai AV-laitteen digitaalisia 

äänisignaaleja digitaalisella optisella kaapelilla tai digitaalisella koaksiaalikaapelilla.
2. TUNER AM/FM 75Ω-liitäntä: Mukana toimitetut antennit liitetään tähän.
3. VIDEO IN -liitännät: Syötä AV-laitteen videosignaalit analogisella videokaapelilla.
4. Langaton antenni: Käytetään Wi-Fi-yhteyttä varten tai käytettäessä langatonta 

BLUETOOTH tekniikkaa tukevaa laitetta. Muuta niiden kulmia yhteystilan mukaan.
5. USB-portti: Tähän liitetään USB-muistilaite, jotta sillä olevia musiikkitiedostoja voidaan 

toistaa. Lisäksi voit toimittaa virtaa (5 V/1 A) USB-laitteisiin USB-kaapelilla.
6. ETHERNET-portti: Yhdistä verkkoon Ethernet-kaapelilla.
7. COMPONENT VIDEO IN-liitännät: Syötä AV-laitteen videosignaalit 

komponenttivideokaapelilla. (Yhteensopivia ainoastaan 480i- tai 576i-resoluution 
kanssa.)

8. HDMI OUT -liitännät: Lähetä videosignaalit ja äänisignaalit HDMI-kaapelilla, joka on 
liitetty näyttöön kuten televisio tai projektori.

9. HDMI IN -liitännät: Lähetä videosignaalit ja äänisignaalit HDMI-kaapelilla, joka on liitetty 
AV-laitteeseen.

10.Virtajohto (Pohjoisamerikkalaiset, eurooppalaiset, australialaiset ja aasialaiset mallit)
AC INLET (Taiwanilaiset mallit): Liitetään toimitettu virtajohto.

11. GND -liitäntä: Levysoittimen maadoitusjohdon liitäntä.
12.AUDIO IN -liitännät: Syötä television tai AV-laitteen äänisignaalit analogisella 

äänikaapelilla.
13.SPEAKERS -liitännät: Liitä kaiuttimet kaiutinkaapeleilla. (Pohjoisamerikkalaiset mallit 

sopivat yhteen banaaniliittimien kanssa.) Voit liittää monikanavaiset kaiuttimet 
päähuonetta varten ja kaiuttimet erillisestä huonetta varten (ZONE 2).

14.ZONE 2 LINE OUT -liitäntä: Lähetä äänisignaalit analogisella äänikaapelilla 
pääesivahvistimeen eri huoneessa (ZONE 2).

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

180°

90°

     

   







(Taiwanilaiset mallit)

Fi

(*)Tarkkoja tietoja varten, katso Lisakayttoopas.
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> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

15.SUBWOOFER PRE OUT -liitäntä: Liitä tehostettu 
subwoofer subwoofer-kaapelilla. Voidaan liittää 
enintään kaksi tehostettua subwooferia. Sama signaali 
lähetetään kaikista SUBWOOFER PRE OUT -
liitännöistä.

Kauko-ohjain
1. Í ON/STANDBY -painike
2. Tulovalitsinpainikkeet: Kytkee toistettavan lähteen.
3. Q (QUICK MENU)-painike: Asetukset kuten "Tone" ja "Level" voidaan tehdä 

nopeasti toiston aikana television näytöllä. "Other" sisältää asetuksia, joilla 
voidaan siirtää kaiuttimille annettua etusijaa lähetystä varten ja siirtyä HDMI-
lähtöön (P16). (*)

4. Kohdistinpainikkeet ja ENTER-painike: Valitse kohde kohdistinpainikkeilla ja 
vahvista valinta painamalla ENTER. Kun kansiota tai tiedostoluetteloja ei näytetä 
yhdellä näytöllä televisiossa, vaihda näyttö painamalla / .

5. -painike: Voit näyttää edistyneiden asetusten kohdat televisiossa ja näytöllä, 
jotta saat vieläkin paremman kokemuksen. (*)

6. Äänenvoimakkuuden painikkeet
7. -painike: Mykistää äänen väliaikaisesti. Peruuta mykistys painamalla 

uudelleen.
8. LISTENING MODE -painikkeet: Sallivat sinun valita kuuntelutilan (P30). (*)

MAIN/ZONE 2 -painikkeet: Säätää monivyöhyketoimintoa (P29). (ZONE 3-
painiketta ei käytetä tämän laitteen kanssa.)

9. Toistopainikkeet: Käytetään toistotoimenpiteitä varten, kun toistetaan Music 
Server -palvelusta tai USB:ltä.

10. -painike: Voit käynnistää jatkuvan/satunnaistoiston Music Server -
palvelusta tai USB:ltä. Joka kerta kun painat painiketta, tila vaihtuu seuraavasti: 

 (1-raidan jatkuva toisto),  (kansion jatkuva toisto),  (satunnaistoisto).
CLEAR-painike: Poistaa kaikki syötetyt merkit, kun syötetään tekstiä television 
ruudulla.

11. -painike: Vaihtaa näytön tiedot ja sillä voidaan käyttää RDS-toimintoja (P28).
12. -painike: Palauttaa näytön edelliseen tilaan.
13.MODE-painike: Kytkee AM-/FM-aseman virityksen automaattisen ja manuaalisen 

virityksen välillä.
14.MEMORY-painike: Sillä rekisteröidään AM-/FM-radioasemat.



























Tips Kun kauko-ohjain ei toimi: Kauko-ohjain on 
mahdollisesti kytkeytynyt tilaan, jossa ohjataan 
ZONE 2-toimintoa. Pidä painettuna MODE ja 
samalla paina MAIN vähintään 3 sekuntia, kunnes 
kauko-ohjaimen ilmaisin vilkkuu kerran sen 
siirtyessä tilaan, jossa ohjataan päähuonetta.

(*)Tarkkoja tietoja varten, katso Lisakayttoopas.
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Asennusmenetelmä
Tätä laitetta voidaan käyttää useilla eri tavoilla, 
asennettavien kaiuttimien kokoonpanosta sekä ulkoisiin 
laitteisiin tehtävistä liitännöistä riippuen. Lue seuraavat 
ohjeet, jotta asennus sujuu kätevämmin.

Vaihe 1: Kaiuttimien asettelu
Valitse kaiutinkokoonpano, joka sopii käyttämiesi 
kaiuttimien tyyppiin sekä niiden käyttöolosuhteisiin, sivuilla 
P8 - P12 kuvatuista vaihtoehdoista ja asenna sitten 
kaiuttimet kuvien ja vastaavien sivujen ohjeita noudattaen. 
Kaiutinkokoonpanot sisältävät tilaäänikaiuttimia sisältäviä 
järjestelmiä, yläkaiuttimia sisältäviä järjestelmiä ja 
kaksoisvahvistimellisia kaiuttimia sisältäviä järjestelmiä. 
Katso myös yhdistelmät, jotka ovat saatavilla kohdassa 
"Kaiutinyhdistelmät" sivulla P13.

Vaihe 2: Liitä kaiuttimet
Jos haluat liittää kaiuttimet tähän laitteeseen, katso sivua 
P14, jos käytät kaiutinkokoonpanoa, joka kuvataan sivuilla 
P8 - P11, ja sivua P15, jos käytät kaksoisvahvistimellista 
kaiutinkokoonpanoa, joka kuvataan sivulla P12. Liitäntä 
sujuu kätevämmin, jos katsot kuvia ja selostuksia sekä 
valmistelet tarvittavat kaapelit etukäteen.

Vaihe 3: Liitä televisio ja AV-laitteet
Kasto sivuilta P16 - P21 miten liittää ulkoiset laitteet kuten 
televisio, Blu-ray-soitin sekä muut toimitetut varusteet kuten 
antennit. Lisäksi, P20 esittelee monialueliitännän 
vaihtoehdot, jonka avulla voit toistaa ääntä muissa 
huoneissa kuin päähuoneessa. Liitäntä sujuu kätevämmin, 
jos katsot kuvia ja selostuksia, tarkistat ulkoisten laitteiden 
tyypit sekä valmistelet tarvittavat kaapelit etukäteen.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

1

2 3

Fi
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Vaihe 1: Kaiuttimien asettelu
7.1-kanavainen järjestelmä
Etukaiuttimet toistavat etustereoäänen ja keskikaiutin 
toistaa keskiäänet, kuten dialogit ja laulun. 
Tilaäänikaiuttimet luovat takaäänikentän. Tehostettu 
subwoofer toistaa bassoäänet ja luo rikkaan äänikentän.
Tätä 5.1-kanavaista perusjärjestelmää 
takatilaäänikaiuttimilla lisättynä kutsutaan 7.1-kanavaiseksi 
järjestelmäksi. Takatilaäänikaiuttimien liittäminen parantaa 
ympäröivän äänen vaikutelmaa ja äänen liittymistä, joka 
aikaansaadaan takaäänikentällä ja joka antaa aidomman 
tuntuisen äänikentän. Lisäksi asentamalla 
takatilaäänikaiuttimet, voit valita Dolby Atmos -
kuuntelutilan, joka antaa parhaimman 3D-äänen, kun 
tulomuotona on Dolby Atmos.
Etukaiuttimet olisi asetettava korvien korkeudelle ja 
tilaäänikaiuttimet olisi asetettava korvan korkeutta hieman 
korkeammalle. Keskikaiutin olisi asetettava osoittamaan 
kuunteluasentoa kohti. Sijoittamalla tehostetun subwooferin 
keskikaiuttimen ja etukaiuttimen väliin aikaansaat 
luonnollisen äänen myös musiikkia toistettaessa. 
Takatilaäänikaiuttimille optimaalinen asento on korvan 
korkeudella.
0 Jos takatilaäänikaiuttimet sisältyvät kokoonpanoon, 

tilaäänikaiuttimia ei tarvita.
0 "Kaiutinyhdistelmät" (P13) esittelee muutamia 

yksityiskohtaisia kaiutinyhdistelmäesimerkkejä.

1,2 Etukaiuttimet
3 Keskikaiutin
4,5 Tilaäänikaiuttimet
6 Tehostettu subwoofer
7,8 Takatilaäänikaiuttimet

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

＊1

＊2

＊3

1: 22e - 30e, 2: 90e - 110e, 3: 135e - 150e
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5.1.2-kanavainen järjestelmä-1 
(Etuyläkaiuttimet/Takayläkaiuttimet)
Tämä on 5.1-kanavainen perusjärjestelmä, joka sisältää 
etukaiuttimet, keskikaiuttimen, tilaäänikaiuttimet ja 
tehostetun subwooferin. Lisäksi siihen kuuluu 
etuyläkaiuttimet tai takayläkaiuttimet, jotka ovat molemmat 
yläkaiutintyyppejä. Asentamalla yläkaiuttimet, voit valita 
Dolby Atmos -kuuntelutilan, joka antaa parhaimman 3D-
äänen, kun tulomuotona on Dolby Atmos. Etuyläkaiuttimien 
ja takayläkaiuttimien olisi oltava vähintään 3´/0,9 m 
korkeammalla kuin etukaiuttimet. Etuyläkaiuttimien olisi 
oltava suoraan etukaiuttimien yläpuolella ja 
takayläkaiuttimien välinen etäisyys on sovitettava 
etukaiuttimien väliseen etäisyyteen. Molemmat olisi 
asetettava osoittamaan kuunteluasentoa kohti.
0 "Kaiutinyhdistelmät" (P13) esittelee muutamia 

yksityiskohtaisia kaiutinyhdistelmäesimerkkejä.

7,8 Yläkaiuttimet
Valitse yksi seuraavista:
0 Etuyläkaiuttimet
0 Takayläkaiuttimet

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

＊1

＊2

3´ (0.9 m)
or more

3´ (0.9 m)
or more

1: 22e - 30e, 2: 120e

Fi
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5.1.2-kanavainen järjestelmä-2
(Kattokaiuttimet)
Tämä on 5.1-kanavainen perusjärjestelmä, joka sisältää 
etukaiuttimet, keskikaiuttimen, tilaäänikaiuttimet ja 
tehostetun subwooferin. Lisäksi siihen kuuluu 
etukattokaiuttimet, keskikattokaiuttimet tai 
takakattokaiuttimet, jotka ovat yläkaiutintyyppejä. 
Asentamalla yläkaiuttimet, voit valita Dolby Atmos -
kuuntelutilan, joka antaa parhaimman 3D-äänen, kun 
tulomuotona on Dolby Atmos. Kiinnitä etukattokaiuttimet 
kattoon istuma-asennon etupuolella, keskikattokaiuttimet 
kattoon suoraan istuma-asennon yläpuolelle ja 
takakattokaiuttimet kattoon istuma-asennon taakse. Kunkin 
parin välinen etäisyys on sovitettava kahden etukaiuttimen 
väliseen etäisyyteen.
0 Dolby Laboratories suosittelee käyttämään tämän 

tyyppisiä yläkaiuttimia parhaan mahdollisen Dolby Atmos 
vaikutuksen saamiseksi.
0 "Kaiutinyhdistelmät" (P13) esittelee muutamia 

yksityiskohtaisia kaiutinyhdistelmäesimerkkejä.

7,8 Yläkaiuttimet
Valitse yksi seuraavista:
0 Etukattokaiuttimet
0 Keskikattokaiuttimet
0 Takakattokaiuttimet

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

＊1

＊2

＊3

1: 30e - 55e, 2: 65e - 100e, 3: 125e - 150e
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5.1.2-kanavainen järjestelmä-3
(Dolby-yhteensopivat kaiuttimet (Dolby-
kaiuttimet))
Tämä on 5.1-kanavainen perusjärjestelmä, joka sisältää 
etukaiuttimet, keskikaiuttimen, tilaäänikaiuttimet ja 
tehostetun subwooferin. Lisäksi siihen kuuluu Dolby-
yhteensopivat kaiuttimet (edessä) tai Dolby-yhteensopivat 
kaiuttimet (tilaääni), jotka ovat molemmat 
yläkaiutintyyppejä. Dolby-yhteensopivat kaiuttimet ovat 
erityiskaiuttimia, jotka on suunniteltu suunnattavaksi kattoa 
kohden, jotta ääni kuullaan sen heijastuttua katosta, jolloin 
ääni tuntuu tulevan yläpuolelta. Asentamalla yläkaiuttimet, 
voit valita Dolby Atmos -kuuntelutilan, joka antaa 
parhaimman 3D-äänen, kun tulomuotona on Dolby Atmos.
Sijoita ne joko etukaiuttimien yläpuolelle tai 
tilaäänikaiuttimien yläpuolelle.
0 "Kaiutinyhdistelmät" (P13) esittelee muutamia 

yksityiskohtaisia kaiutinyhdistelmäesimerkkejä.

7,8 Yläkaiuttimet
Valitse yksi seuraavista:
0 Dolby-yhteensopivat kaiuttimet (etu)
0 Dolby-yhteensopivat kaiuttimet (tilaääni)

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

＊1

＊2

1: 22e - 30e, 2: 120e

Fi
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Kaiuttimien kaksoisvahvistus
5.1-kanavaisessa järjestelmässä, voit liittää 
kaksoisvahvistusta tukevat etukaiuttimet basson ja 
diskantin laadun parantamiseksi. Kaksoisvahvistusta 
tukevissa kaiuttimissa diskanttia varten käytettävät liitännät 
on kytkettävä yhteen vahvistimeen ja bassoa varten 
käytettävät liitännät on kytkettävä toiseen vahvistimeen, siis 
ei ole mahdollista kytketä yläkaiuttimia ja 
takatilaäänikaiuttimia tällä liitännällä. Muille kuin 
etukaiuttimille, voit myös liittää keskikaiuttimen, 
tilaäänikaiuttimet ja vahvistetun subwooferin.
0 "Kaiutinyhdistelmät" (P13) esittelee muutamia 

yksityiskohtaisia kaiutinyhdistelmäesimerkkejä.

1,2 Etukaiuttimet (kaksoisvahvistus)
3 Keskikaiutin
4,5 Tilaäänikaiuttimet
6 Tehostettu subwoofer

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

＊1

＊2

1: 22e - 30e, 2: 120e
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Kaiutinyhdistelmät
0 Missä tahansa yhdistelmässä voidaan liittää enintään kaksi tehostettua subwooferia.

(*1) Voit valita Bi-AMP- tai ZONE SPEAKER -liitännän.
(*2) Ei toisteta mitään ääntä takatilaäänikaiuttimista, kun toistetaan ääntä ZONE SPEAKER -

liitännästä.
(*3) Ei toisteta mitään ääntä yläkaiuttimista, kun toistetaan ääntä ZONE SPEAKER -

liitännästä.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

Kaiutinkanavat FRONT CENTER SURROUND
SURROUND 

BACK HEIGHT Bi-AMP

ZONE 2
(ZONE SPEAKER)

(P20)

2.1 ch  (*1)  (*1)

3.1 ch  (*1)  (*1)

4.1 ch  (*1)  (*1)

5.1 ch  (*1)  (*1)

6.1 ch  (*2)

7.1 ch  (*2)

2.1.2 ch  (*3)

3.1.2 ch  (*3)

4.1.2 ch  (*3)

5.1.2 ch  (*3)

Fi
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Vaihe 2: Liitä kaiuttimet
Perusliitännät (Sivut 8 - 11)
Voidaan liittää enintään kaksi tehostettua subwooferia. 
Sama signaali lähetetään kaikista SUBWOOFER PRE OUT 
-liitännöistä.

Varmista, että kaiuttimien paljaat johtimet eivät 
tule ulos kaiuttimen liittimistä liitännän aikana. 
Jos kaiuttimien paljaat johtimet koskettavat 
takapaneelia tai johtimet (+ ja –) koskettavat 
toisiaan, suojakytkentä laukeaa.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

a

b

1/2˝
(12 mm)

a Kaiutinkaapeli, b Subwooferkaapeli

Asetukset
0 Liitetyn kaiutinkokoonpanon asetukset on tehtävät 

kohdassa "1. AccuEQ Room Calibration" 
valikossa Initial Setup (P22).
0 Jos minkä tahansa liitetyn kaiuttimen impedanssi 

on 4 Ω tai enemmän tai vähemmän kuin 6 Ω sen 
jälkeen, kun on suoritettu Initial Setup, sinun on 
tehtävä muutamia asetuksia Setup-valikossa. 
Paina  kauko-ohjaimessa, valitse "2. Speaker" - 
"Configuration" ja aseta "Speaker Impedance" 
asentoon "4ohms".
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Liitäntä kaksoisvahvistimisilla kaiuttimilla (Sivu 
12)
Varmista, että poistat hyppyjohtimen, joka on kiinnitetty 
bassoliitäntöjen ja diskanttiliitäntöjen välille. Katso 
"Perusliitännät (Sivut 8 - 11)" (P14) keskikaiuttimen, 
tilaäänikaiuttimien ja tehostetun subwooferin liitäntää 
varten.
0 Katso myös kaiuttimien käyttöohjeita, kun käytetään 

kaksoisvahvistuksen liitäntöjä.

Varmista, että kaiuttimien paljaat johtimet eivät 
tule ulos kaiuttimen liittimistä liitännän aikana. 
Jos kaiuttimien paljaat johtimet koskettavat 
takapaneelia tai johtimet (+ ja –) koskettavat 
toisiaan, suojakytkentä laukeaa.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

a

1/2˝
(12 mm)

Suurtaajuuksille

Pientaajuuksill

a Kaiutinkaapeli

Asetukset
0 Liitetyn kaiutinkokoonpanon asetukset on tehtävät 

kohdassa "1. AccuEQ Room Calibration" 
valikossa Initial Setup (P22).
0 Jos minkä tahansa liitetyn kaiuttimen impedanssi 

on 4 Ω tai enemmän tai vähemmän kuin 6 Ω sen 
jälkeen, kun on suoritettu Initial Setup, sinun on 
tehtävä muutamia asetuksia Setup-valikossa. 
Paina  kauko-ohjaimessa, valitse "2. Speaker" - 
"Configuration" ja aseta "Speaker Impedance" 
asentoon "4ohms".

Fi
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Vaihe 3: Liitä televisio ja AV-laitteet
1. Liitä televisio
ARC-televisioon
Televisioon, joka tukee ARC (Audio Return Channel) (*) -
ominaisuutta, käytä HDMI-kaapelia ja liitä kuvauksen "a" 
mukaisesti. Liitettäessä valitse HDMI IN -liitäntä 
televisiossa, joka tukee ARC-toimintoa.

Ei-ARC-televisioon
Televisioon, joka ei tue ARC (Audio Return Channel) (*1) -
ominaisuutta, liitä sekä HDMI-kaapeli kuvauksen "a" 
mukaisesti että digitaalinen optinen kaapeli kuten kuvassa "b".

0 Ei tarvita liitäntää digitaalisella optisella kaapelilla, jos 
katselet televisiota kaapelisovittimella tai muulla 
vastaavalla laitteella (siis kun ei käytetä television 
sisäistä viritintä), jonka olet liittänyt tämän laitteen 
tuloliitäntään.

(*1) ARC-ominaisuus: Tämä ominaisuus siirtää television 
äänisignaalit HDMI-kaapelin kautta, jotta voit toistaa 
television äänen tämän laitteen kautta. Liitäntä ARC-
yhteensopivaan televisioon on valmis yhdellä HDMI-
kaapelilla. Katso television käyttöohjeista, tukeeko 
televisio ARC-ominaisuutta.

(*2) Toinen televisio tai projektori voidaan liittää HDMI OUT 
SUB -liitäntään. Paina Q (P6) kauko-ohjaimessa ja 
käytä kohtia "Other" - "HDMI Out" siirtyäksesi kohteiden 
MAIN ja SUB välillä. Huomaa, että tämä liitäntä ei tue 
ARC-toimintoa.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

TV

*2

a

b

a HDMI-kaapeli, b Digitaalinen optinen kaapeli

Asetukset
0 Suorita asetukset ARC-toiminnon käyttöä varten. 

Valitse "Yes" kohdassa "5. Audio Return Channel" 
(P23) valikossa Initial Setup.
0 Katso television käyttöoppaasta television liitännät 

sekä ohjeet, jotka koskevat CEC-toimintojen ja 
äänilähdön asetuksia.
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2. Liitä HDMI AV-laite
Tämä on esimerkki liitännästä AV-laitteella, jossa on HDMI-
liitäntä. Liittämällä AV-laitteeseen, joka on yhteensopiva 
CEC-standardin (Consumer Electronics Control) kanssa, 
voit käyttää ominaisuuksia kuten HDMI CEC (*), joka 
linkittää tulovalitsimen, ja HDMI Standby Through, jonka 
avulla voit toistaa televisiossa videoita ja ääntä AV-laitteista, 
vaikka tämä laite on valmiustilassa.
0 Toista 4K- tai 1080p-videota käyttämällä suurnopeuksista 

HDMI-kaapelia.

(*)HDMI CEC -ominaisuus: Voit käyttää 
ohjausominaisuuksia kuten tulon kytkennän linkitys 
tulovalitsimeen ja soittimiin, jotka ovat CEC-standardin 
vaatimusten mukaisia, äänen kytkentä sen 
lähettämiseksi televisiosta tai tästä laitteesta ja 
voimakkuuden säätäminen käyttämällä CEC-
yhteensopivaa television kauko-ohjainta sekä tämän 
laitteen kytkentä automaattisesti valmiustilaan, kun 
televisio sammutetaan.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

BD/DVD

GAME

a

Kaapeli-/
satelliittisovitin

Suoratoistomediasoitin

a HDMI-kaapeli

Asetukset
0 Kun "Yes" valitaan toiminnolle "5. Audio Return 

Channel" kohdassa Initial Setup (P23), HDMI 
CEC -toiminto ja HDMI Standby Through -toiminto 
otetaan käyttöön automaattisesti. Jos valitaan 
"No, Skip", vaaditaan asetuksia Setup -valikossa 
sen jälkeen, kun Initial Setup on valmis. Paina  
kauko-ohjaimessa ja suorita asetukset kohdassa 
"5. Hardware" - "HDMI".
0 Kun haluat nauttia digitaalisesta tilaäänestä, 

mukaan lukien Dolby Digital, äänilähdön 
asetuksen on oltava "Bitstream output" liitetyssä 
Blu-ray-soittimessa tai muussa laitteessa.

Fi
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3. Liitä ei-HDMI AV-laite
Tämä on esimerkki liitännästä AV-laitteella, jossa ei ole 
HDMI-liitäntää. Suorita liitännät AV-laitteeseen siinä olevien 
liittimien mukaisesti. Kun videotulo liitetään BD/DVD-
liitäntään, äänen tuloliitäntä olisi myös tehtävä BD/DVD-
liitäntöihin, ja siten, että liität videon tuloliitännän 
samannimisiin liitäntöihin kuin äänen tuloliitännät.
Huomaa, että videosignaalien tulo VIDEO IN -liitäntään tai 
COMPONENT VIDEO IN -liitäntään muunnetaan HDMI-
videosignaaleiksi ja lähetetään sitten HDMI OUT -
liitännästä.
0 Nauti digitaalisesta tilaäänitoistosta muodoissa kuten 

Dolby Digital liittämällä audiosignaalit digitaalisella 
koaksiaalikaapelilla tai digitaalisella optisella kaapelilla.
0 Vasemmalla näkyvässä kuvassa olevien tuloliitäntöjen 

määritys voidaan muuttaa ja siten voit liittää myös mihin 
tahansa muuhun liitäntään kuin BD/DVD. Jos haluat 
lisätietoja, katso Lisakayttoopas.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

OR

a

b

c

BD/DVD

a Komponenttivideokaapeli, b Digitaalinen koaksiaalikaapeli, c Analoginen videokaapeli

Asetukset
0 COMPONENT VIDEO IN -liitännät ovat 

yhteensopivia ainoastaan 480i- tai 576i-
resoluution kanssa. Kun liität COMPONENT 
VIDEO IN -liitäntään, aseta toistolaitteen 
lähtöresoluutioksi 480i tai 576i. Valitse lomitettu, 
jos vaihtoehtoa 480i ym. ei ole. Jos soitin ei tue 
480i- tai 576i-lähtöä, käytä VIDEO IN -liitäntää.
0 Kun haluat nauttia digitaalisesta tilaäänestä, 

mukaan lukien Dolby Digital, äänilähdön 
asetuksen on oltava "Bitstream output" liitetyssä 
Blu-ray-soittimessa tai muussa laitteessa.
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4. Liitä AV-laite
Esimerkki liitännästä audiolaitteen kanssa. Liitä CD-soitin 
digitaalisella optisella kaapelilla tai analogisella 
äänikaapelilla. Voit liittää myös MM-tyyppisellä äänirasialla 
varustetun levysoittimen PHONO-liitäntään.
0 Jos levysoittimessa on sisäänrakennettu äänen 

taajuuskorjain, liitä se toiseen AUDIO IN -liitäntään. 
Lisäksi jos levysoittimessa on MC-tyypin äänirasia, 
asenna MC-äänirasian kanssa yhteensopiva äänen 
taajuuskorjain laitteen ja levysoittimen väliin ja liitä sitten 
mihin tahansa AUDIO IN -liitäntään paitsi PHONO-
liitäntään.

Jos levysoittimessa on maadoitusjohto, 
yhdistä se tämän laitteen GND-liitäntään.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

OR

CD

a

b

Levysoitin

a Digitaalinen optinen kaapeli, b Analoginen äänikaapeli

Fi
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5. Monialueliitäntä
Voit nauttia äänestä eri huoneissa, esimerkiksi toistaa Blu-ray-soitinta 
päähuoneessa (jossa tämä laite sijaitsee) ja samanaikaisesti 
kuunnella Internet-radiota toisessa huoneessa (ZONE 2).
0 DSD- ja Dolby TrueHD -äänisignaaleja ei lähetetä ZONE 

2 -kohteeseen, kun ne valitaan "NET"-tulovalitsimella.

Liitännät AV-laitteen kanssa
Kun lähetät ulkoisesti liitetyn AV-laitteen ääntä ZONE 2 -
kohteeseen, suorita liitäntä digitaalisella koaksiaalikaapelilla, 
digitaalisella optisella kaapelilla tai analogisella äänikaapelilla.

ZONE 2 LINE OUT
Voit toistaa 2-kanavaista lähdettä eri huoneessa samalla kun 
päähuoneessa toistetaan 7.1-kanavaista lähdettä. Liitä laitteen 
ZONE 2 LINE OUT -liitännät ja eri huoneessa olevan 
pääesivahvistimen LINE IN -liitännät analogisella äänikaapelilla.

ZONE SPEAKER
Eri huoneissa olevat kaiuttimet voidaan yhdistää ja toistaa 
2-kanavaisia lähteitä.
0 Et voi käyttää ZONE SPEAKER -liitäntää, jos olet liittänyt 

etukaiuttimet kaksoisvahvistusliitännällä (Bi-Amping).
0 Ei toisteta mitään ääntä takatilaäänikaiuttimista tai 

yläkaiuttimista, kun toistetaan ääntä ZONE SPEAKER -
liitännästä.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

ZONE2

OR

ZONE2 LINE OUT

ZONE SPEAKER

LINE
IN

MAIN ROOM

c

b
a

BD/DVD

a Digitaalinen koaksiaalikaapeli, b Analoginen äänikaapeli, c Kaiutinkaapeli

Asetukset
0 Suorita asetukset kohdassa Initial Setup, "4. Multi Zone 

Setup" (P23) nauttiaksesi tästä ominaisuudesta.
0 Ulkoisesti liitettyjen AV-laitteiden ääni voidaan lähettää 

vain ZONE 2 -alueella, kun ääni on analoginen tai 2-
kanavainen PCM-äänisignaali. Jos olet liittänyt tämän 
laitteen digitaalisella koaksiaalikaapelilla tai 
digitaalisella optisella kaapelilla, on mahdollisesti 
muutettava AV-laitteen äänilähtö PCM-lähtöön.
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6. Liitä muut kaapelit

Antennin kytkentä
Liikuta antennia eri asentoihin ja kuuntele samalla radiota, 
jotta löydät parhaan vastaanottoasennon. Käytä nastaa tai 
vastaavaa esinettä kiinnittääksesi FM-sisäantennin 
seinään.

Verkon kytkentä
Yhdistä tämä laite verkkoon langallisella lähiverkolla tai Wi-
Fi-yhteydellä (langaton LAN). Voit nauttia verkko-
ominaisuuksista kuten Internet-radio liittämällä laitteen 
verkkoon. Jos yhdistät langallisella lähiverkolla, liitä 
Ethernet-kaapeli ETHERNET-porttiin kuten osoitetaan 
piirroksessa. Yhdistettäessä Wi-Fi-toiminnolla, valittuasi 
"Wireless" kohdassa "3. Network Connection" (P23) 
valikossa Initial Setup, valitse haluttu asetusmenetelmä ja 
suorita liitännän määritykset noudattamalla näytön ohjeita.

Virtajohdon kytkentä
Virtajohto on kytkettävä vasta, kun kaikki muut johtojen 
liitännät on tehty.
0 Taiwanilaiset mallit sisältävät irrotettavat virtajohdot. Liitä 

virtajohto laitteen AC INLET -liitäntään ja liitä se sitten 
pistorasiaan. Irrota virtajohdon pistokepää aina ennen 
kuin irrotat virtajohdon laitteesta.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

b b

c

d

a

(Pohjoisamerikkalai
set ja taiwanilaiset 

mallit)

(Eurooppalaiset, 
australialaiset ja 
aasialaiset mallit)

(Taiwanilaiset 
mallit)

a AM-kehäantenni, b FM-sisäantenni, c Ethernet-kaapeli, d Virtajohto

Fi
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Initial Setup automaattisella ohjatulla käynnistyksellä
Initial Setup Käynnistyy automaattisesti
Kun kytket laitteen päälle ensimmäisen kerran ostamisen jälkeen, 
Initial Setup näytetään automaattisesti televisiossa, jotta voit suorittaa 
tarvittavat asetukset yksinkertaisesti näytön ohjeita noudattamalla.
1. Kytke television tuloksi laitteelle määritetty valinta.
2. Laita paristot tämän laitteen kauko-ohjaimeen.
3. Kytke laite päälle painamalla Í kauko-ohjaimessa.
4. Valitse kohde kauko-ohjaimen kohdistinpainikkeilla ja 

vahvista valinta painamalla ENTER-painiketta (a). Palaa 
edelliselle näytölle painamalla  (b).

0 Jos päätät menettelytavan kesken kaiken tai haluat 
muuttaa kohdassa Initial Setup tehtyä asetusta, paina  
kauko-ohjaimessa, valitse "7. Miscellaneous" – "Initial 
Setup" ja paina ENTER.

∫ 1. AccuEQ Room Calibration
Aseta toimitettu kaiuttimien asetusmikrofoni 
kuunteluasentoon, mittaa kaiuttimien lähettämät testiäänet, 
sitten laite asettaa automaattisesti kullekin kaiuttimelle 
optimaalisen äänenvoimakkuustason, jakotaajuudet ja 
etäisyyden kuuntelupaikasta. Tämä säätää myös 
automaattisesti taajuuskorjaimet kaiuttimia varten ja 
mahdollistaa myös huoneen akustisen ympäristön 
aiheuttaman särön korjaamisen.
0 Kalibroinnin suorittaminen kestää 3 - 12 minuuttia 

valmistuakseen. Kaiuttimet lähettävät testiäänen voimakkaalla 

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

1

2 3

T
V

INPUT

a

b
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äänenvoimakkuudella mittauksen aikana, ole varovainen. Pidä 
huone mahdollisimman hiljaisena mittauksen aikana.
0 Jos olet liittänyt subwooferin, tarkista subwooferin teho ja 

äänenvoimakkuus. Aseta subwooferin äänenvoimakkuus 
hieman yli puolivälin.
0 Jos tämän laitteen virta katkeaa yllättäen, 

kaiutinkaapeleissa olevat johtimet ovat mahdollisesti 
koskettaneet takapaneelia tai muita johtimia ja 
laukaisseet suojakytkennän. Kierrä johtimet uudelleen 
kunnolla ja varmista, etteivät ne tule ulos kaiuttimen 
liittimistä liitännän aikana.

1. Aseta toimitettu kaiuttimen asennusmikrofoni 
kuuntelupaikkaan ja liitä SETUP MIC -liitäntään 
päälaitteessa.

Kun laitetaan kaiuttimen asetusmikrofoni kolmijalkaan, 
katso kuvaa, kun asetat sen paikalleen.

2. Valitse liitetyn kaiuttimen kokoonpano.

Näytön kuva muuttuu, kun valitset kanavien määrän 
kohdassa "Speaker Channels", siten katso sitä asetuksia 
suoritettaessa.
3. Testiäänet lähetetään kaiuttimista ja ensiksi laite 

tunnistaa yhdistetyt kaiuttimet ja ympäristön kohinan.
4. Edellä kuvattujen mittausten tulosten näyttämisen 

jälkeen, valitse "Next", paina ENTER kauko-ohjaimessa, 
testiäänet lähetetään uudelleen ja laite suorittaa 
automaattisesti asetukset kuten paras mahdollinen 
äänenvoimakkuuden taso ja jakotaajuus.

5. Kun mittaus on suoritettu, mittaustulokset näytetään. 
Tarkista asetukset painamalla kohdistimia  /  kauko-
ohjaimessa. Paina ENTER, kun valitaan "Save" 
asetusten tallentamiseksi.

6. Valitse otetaanko käyttöön vai poistetaanko käytöstä 
taajuuskorjaintoiminto, joka korjaa huoneen akustisen 
ympäristön aiheuttaman särön.
Jos halutaan ottaa käyttöön tämä, silloin normaalisti 
sinun on valittava "On (All Channels)", ja vain 
etukaiuttimien käytöstä poistamiseksi, valitse "On 
(Except Front Left / Right)".

7. Kytke irti kaiuttimen asetusmikrofoni.

∫ 2. Source Connection
Tarkista, että jokainen tulolähde on liitetty oikein Noudata 
ohjeita, valitse tulo, jonka haluat vahvistaa, ja käynnistä 
valitun soittimen toisto sekä vahvista, että kuvat ilmestyvät 
televisioon ja ääni toistuu.

∫ 3. Network Connection
Aseta Wi-Fi-yhteys yhteyspisteen kanssa, kuten langaton 
LAN-reititin. On olemassa seuraavat kaksi 
yhdistämismenetelmää Wi-Fi-toiminnolla:
"Scan Networks": Etsi yhteyspiste tästä laitteesta. Selvitä 
yhteyspisteen SSID etukäteen.
"Use iOS Device (iOS7 or later)": Jaa iOS-laitteen Wi-Fi-
asetukset tämän laitteen kanssa.

Jos valitset "Scan Networks", on olemassa kaksi muuta 

yhteysmenetelmän valintavaihtoehtoa. Valitse seuraava.
"Enter Password": Syötä yhteyspisteen salasana (tai 
avain) yhteyden muodostamiseksi.
"Push Button": Jos yhteyspisteellä on automaattinen 
yhteyspainike, voit yhdistää salasanaa syöttämättä.
0 Jos yhteyspisteen SSID ei tule näkyviin, valitse sitten 

SSID-vaihtoehtojen luettelossa kohta "Other..." 
kohdistinpainikkeella  kauko-ohjaimessa ja paina 
ENTER sekä noudata sitten näytön ohjeita.

Näppäimistön tulo
Vaihda isojen ja pienten kirjainten välillä valitsemalla "A/a" 
näytöllä ja painamalla ENTER. Kun haluat valita, 
piilotetaanko salasana " "-merkeillä vai näytetäänkö se 
tavallisena tekstinä, paina MEMORY kauko-ohjaimessa. 
Paina CLEAR poistaaksesi kaikki syötetyt merkit.

0 Verkon asetuksen aikana näytetään vahvistusnäyttö, 
joka pyytää sinulta tietosuojakäytännön hyväksynnän. 
Valitse "Accept" ja paina ENTER hyväksynnän 
osoittamiseksi.

∫ 4. Multi Zone Setup
Kun haluat nauttia äänestä muussa huoneessa kuin 
päähuoneessa, aseta äänen lähetystapa erilliseen 
huoneeseen (ZONE 2). Jos olet yhdistänyt eri huoneessa 
olevat kaiuttimet kaiutinkaapelilla, valitse "Using AV 
Receiver". Jos olet yhdistänyt eri huoneessa olevan 
pääesivahvistimen analogisella äänikaapelilla, valitse "with 
External Premain Amplifier".

∫ 5. Audio Return Channel
Jos olet liittänyt ARC-toimintoa tukevan television, valitse 
"Yes". Tämän laitteen ARC-asetus kytkeytyy päälle ja voit 
kuunnella television ääntä tämän laitteen kautta.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

SETUP MIC

AccuEQ Room Calibration

Speaker Channels

Subwoofer

Height Speaker

Zone Speaker

Bi-Amp

Select how many speakers you have.
Next

7.1 ch < >

    Yes

      ---

     No

     No

Fi
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Toisto

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

AV-laitteen toisto

Perustoimenpiteet
Voit toistaa ääntä AV-laitteista kuten Blu-
ray-soittimet tämän laitteen kautta.
0 Kun televisio kytketään HDMI OUT SUB 

-liitäntään, paina Q (P6) kauko-
ohjaimessa ja käyttämällä kohtia "Other" 
- "HDMI Out" siirry toimintojen MAIN ja 
SUB välillä.

Suorita seuraava menettely, kun laite on 
päällä.
1. Kytke television tuloksi laitteelle 

määritetty valinta.
2. Tulon kytkemiseksi paina kauko-

ohjaimen tulovalitsinta (a), jolla on sama 
nimi kuin liitännällä, johon liitit 
toistolaitteen.
Esimerkiksi paina BD/DVD toistaaksesi 
soittimella, joka on liitetty BD/DVD-
liitäntään. Paina TV, jos haluat kuunnella 
television ääntä. Toista laitteesta, joka 
on liitetty AUX INPUT AUDIO/HDMI -
liitäntään etupaneelissa, painamalla 
AUX.

0 Kun CEC-linkitystoiminto toimii, tulo 
kytkeytyy automaattisesti, kun olet 
liittänyt CEC-yhteensopivan television 
ja toistolaitteen tähän laitteeseen 
HDMI-liitännällä.

3. Käynnistä toisto AV-laitteessa.

1 2

T
V

INPUT

a

BLUETOOTH® Toisto

Voit toistaa langattomasti älypuhelimen tai 
muun langatonta BLUETOOTH tekniikkaa 
tukevan laitteen musiikkitiedostoja. Suorita 
seuraava menettely, kun laite on päällä.

Pariliitoksen muodostaminen
1. Kun painat  painiketta, tämän laiteen 

näytöllä näytetään "Now Pairing..." ja 
pariliitostila otetaan käyttöön.

2. Ota käyttöön (kytke päälle) BLUETOOTH 
toiminto langatonta BLUETOOTH tekniikkaa 
tukevassa laitteessa ja valitse sitten tämä 
laite näytettävien laitteiden joukosta. Jos 
sinulta pyydetään salasanaa, syötä "0000".
0 Tämän laitteen nimi on "Onkyo TX-

NR676 (or 676E) XXXXXX".
0 Jos haluat liittää toisen langatonta 

BLUETOOTH tekniikkaa tukevan 
laitteen, paina ja pidä painettuna , 
kunnes näytetään "Now Pairing..." ja 

suorita sitten vaihe 2. Tämä laite voi 
tallentaa enintään 8 pariliitetyn 
laitteen tiedot.
0 Kantavuusalue on 48´/15 metriä. 

Huomaa, ettei yhteys ole aina taattu 
kaikkien langatonta BLUETOOTH 
tekniikkaa tukevien laitteiden kanssa.

Toisto
1. Suorita yhteysmenetelmä langatonta 

BLUETOOTH tekniikkaa tukevassa 
laitteessa.
Tämän laitteen tulo kytkeytyy 
automaattisesti "BLUETOOTH" iin.

2. Toista musiikkia. Säädä langatonta 
BLUETOOTH tekniikkaa tukevan 
laitteen äänenvoimakkuus sopivalle 
tasolle.
0 Langattoman BLUETOOTH tekniikan 

ominaisuuksien vuoksi tämän laitteen 
tuottama ääni saattaa olla hiukan 
jäljessä langatonta BLUETOOTH 
tekniikkaa tukevan laitteen toistamaan 
ääneen verrattuna.

Onkyo TX-NR676 XXX

1 2 3
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Verkkotoiminnot

Perustoimenpiteet
Yhdistämällä tämä laite verkkoon voit 
nauttia Internet-radiopalveluista kuten 
TuneIn, suoratoistosta Spotify Connect -
palvelusta ja langattomasta toistosta 
käyttämällä AirPlay® -ominaisuuksia. 
Lisäksi Music Server -ominaisuuden avulla 
voit suoratoistaa musiikkitiedostoja, jotka 
on tallennettu kotiverkko-ominaisuutta 
tukeviin NAS-laitteisiin tai tietokoneeseen. 
Verkkotoimintojen perustoimintojen esittely, 
ks. Peruskäyttöopas. Edistyneitä toimintoja 
varten, ks. Lisakayttoopas. Saatetaan 
myös tarjota ylimääräisiä verkkotoimintoja 
suorittamalla tämän laitteen 
laiteohjelmistopäivitykset. Jos haluat tietoja 
uusista ominaisuuksista, ks. myös 
Lisakayttoopas.
0 Verkko on yhdistettävä internetiin, jotta 

voidaan toistaa Internet-radiopalveluja.
0 Internet-radiopalvelusta riippuen 

käyttäjän on ensin mahdollisesti 
rekisteröidyttävä tietokoneella.
0 Ota Spotify Connect käyttöön 

asentamalla Spotify-sovellus 
älypuhelimeen tai tablettiin ja luo Spotify 
Premium -tili.
– Katso seuraavasta osoitteesta 

Spotify-asetukset: 
www.spotify.com/connect/

0 Music Server -ominaisuuden kanssa 
yhteensopivia verkkopalvelimia ovat ne 
tietokoneet, joihin on asennettu sellainen 
soitin, jossa on Windows Media® Player 
11 tai 12 -palvelintoiminto, tai ne NAS-
laitteet, jotka ovat yhteensopivia 
kotiverkkotoiminnon kanssa. Huomaa, 
että tietokoneiden avulla voidaan toistaa 
ainoastaan musiikkitiedostoja, jotka on 
tallennettu Windows Media® Player 
kirjastoon.
0 Sinun on suoritettava etukäteen 

muutamia asetuksia tietokoneessa, jotta 
voit käyttää Windows Media® Player 11 
tai 12 palvelinta Music Server -
ominaisuuden kanssa.

Suorita seuraava menettely, kun laite on 
päällä.

1. Kytke television tuloksi laitteelle 
määritetty valinta.

2. Paina NET (a) kauko-ohjaimessa 
avataksesi verkkotoimintojen luettelon 
televisiossa.

3. Valitse verkkotoiminto kauko-ohjaimen 
kohdistinpainikkeilla ja painamalla 
ENTER (b) vahvista valintasi.
Internet-radiopalveluja varten, noudata 
näytön ohjeita ja valitse radioasemat 
sekä ohjelmat kohdistinpainikkeilla ja 
paina sitten ENTER toistaaksesi. 
Spotify- tai AirPlay-ominaisuutta varten, 
valitse tämä laite älypuhelimella 
toistaaksesi. Music Server -palvelua 
varten, valitse palvelin 
kohdistinpainikkeilla, valitse sitten 
haluamasi musiikkitiedosto ja paina 
ENTER toistaaksesi.
0 Palaa edelliselle näytölle painamalla  

(c).

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto
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USB-muistilaite

Perustoimenpiteet
Voit toistaa musiikkitiedostoja, jotka on 
tallennettu USB-muistilaitteeseen.

Suorita seuraava menettely, kun laite on 
päällä.
1. Kytke television tuloksi laitteelle 

määritetty valinta.
2. Kytke musiikkitiedostot sisältävä USB-

muistilaite USB-porttiin tämän laitteen 
takapaneelissa.

3. Paina NET (a) kauko-ohjaimessa 
näyttääksesi verkkopalvelun 
luettelonäytön.

4. Valitse kauko-ohjaimen 
kohdistinpainikkeilla "USB" ja paina 
sitten ENTER (b).
0 Jos "USB"-ilmaisin vilkkuu näytöllä, 

tarkista, onko USB-muistilaite kytketty 
kunnolla.
0 Älä irrota USB-muistilaitetta, kun 

näytöllä näkyy kirjoitus "Connecting···". 
Tämä voi aiheuttaa tietojen vioittumista 
tai toimintahäiriöitä.

5. Paina uudelleen ENTER kauko-
ohjaimessa seuraavalla näytöllä. 
Näytetään luettelo USB-muistilaitteen 
sisältämistä kansioista ja 
musiikkitiedostoista. Valitse kansio 
kohdistinpainikkeilla ja vahvista valinta 
painamalla ENTER.

6. Valitse musiikkitiedosto kauko-ohjaimen 
kohdistinpainikkeilla ja käynnistä toisto 
painamalla ENTER.
0 Palaa edelliselle näytölle painamalla  

(c).
0 Tämän laitteen USB-portti on USB 2.0 

standardin vaatimusten mukainen. 
Siirtonopeus voi olla riittämätön tietyille 
toistettaville sisällöille ja tämä voi 
aiheuttaa keskeytyksiä ääneen.
0 Toimintaa ei voida taata kaikille USB-

muistilaitteille.
0 Tämä laite voi käyttää USB-

muistilaitteita, jotka ovat yhteensopivia 
USB-muistilaitteita koskevan standardin 
kanssa. Laite on myös yhteensopiva 
FAT16- tai FAT32-
tiedostojärjestelmämuotoa käyttävien 

USB-muistilaitteiden kanssa.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto
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AM-/FM-radion kuunteleminen

Voit vastaanottaa AM- ja FM-radioasemia 
tällä laitteella sen sisäisen virittimen avulla. 
Suorita seuraava menettely, kun laite on 
päällä.

∫ Radioaseman viritys
Automaattinen viritys
1. Painamalla TUNER (a) kauko-

ohjaimessa toistuvasti valitse näytöllä 
joko "AM" tai "FM".

2. Paina MODE (e) kauko-ohjaimessa niin, 
että "TunMode: Auto" tulee näkyviin 
näytölle.

3. Kun painat kohdistinpainikkeita  /  
(b) kauko-ohjaimessa, automaattinen 
viritys käynnistyy ja haku lakkaa, kun 
radioasema löydetään. Kun laite on 
viritetty jollekin radioasemalle, "TUNED"-
ilmaisin näytöllä syttyy. Kun laite on 

viritetty jollekin FM-stereoasemalle, "FM 
ST"-ilmaisin syttyy.

Kun FM-lähetyksen vastaanotto on 
heikkoa:
Suorita seuraavassa osiossa kuvattu 
menettely "Manuaalinen viritys". Huomaa, 
jos virität manuaalisesti, FM-lähetysten 
vastaanotto on monauraalista eikä 
stereofonista vastaanoton herkkyydestä 
riippumatta.

Manuaalinen viritys
Huomaa, jos virität manuaalisesti, FM-
lähetysten vastaanotto on monauraalista 
eikä stereofonista vastaanoton 
herkkyydestä riippumatta.
1. Painamalla TUNER (a) kauko-

ohjaimessa toistuvasti valitse näytöllä 
joko "AM" tai "FM".

2. Paina MODE (e) kauko-ohjaimessa niin, 
että "TunMode: Manual" tulee näkyviin 
näytölle.

3. Painettaessa kohdistinpainikkeita  /  
(b) kauko-ohjaimessa, valitse haluttu 
radioasema.
0 Taajuus muuttuu 1 askelman joka 

kerta, kun painat kohdistinpainikkeita 
 / . Taajuus muuttuu jatkuvasti, jos 

painiketta pidetään painettuna, ja se 
pysähtyy, kun painike vapautetaan.

Taajuusaskeleen asetus:
Painamalla -painiketta, 
kohdistinpainikkeita ja ENTER kauko-
ohjaimessa valitse "7. Miscellaneous" – 
"Tuner" – "AM/FM Frequency Step" tai "AM 
Frequency Step" ja valitse sitten alueesi 
taajuusaskelma. Taiwanilaisille malleille, 
asetus on 10 kHz / 0.2 MHz ostohetkellä. 
Muuta se asentoon "9 kHz / 0.05 MHz". 
Huomaa, että kun tämä asetus muutetaan, 
kaikki radion esiasetukset poistetaan.

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

1 2 3

a

b

e

c d
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> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

∫ Radioaseman esiasetus
Voit esiasettaa enintään 40 asemaa.

Rekisteröintimenettely
Sen jälkeen kun olet virittänyt sille AM-/FM-
radiokanavalle, jonka haluat rekisteröidä, 
suorita seuraavat toimenpiteet.
1. Paina kauko-ohjaimen MEMORY-

painiketta (d) niin, että esiasetettu 
numero vilkkuu näytöllä.

2. Kun esiasetettu numero vilkkuu (noin 
8 sekuntia), painamalla toistuvasti 
kohdistinpainikkeita  /  (b) kauko-
ohjaimessa valitse numero välillä 1 - 40.

3. Rekisteröi asema painamalla uudelleen 
MEMORY kauko-ohjaimessa. 
Kun rekisteröity, esiasetettu numero 
lakkaa vilkkumasta. Toista tämä 
menettely kaikille haluamillesi AM-/FM-
radioasemille.

Esiasetetun radioaseman valinta
1. Paina TUNER (a) kauko-ohjaimessa.
2. Valitse esiasetettu numero painamalla 

kohdistinpainikkeita  /  (b) kauko-
ohjaimessa.

Esiasetetun radioaseman 
poistaminen
1. Paina TUNER (a) kauko-ohjaimessa.
2. Valitse poistettava esiasetettu numero 

painamalla kohdistinpainikkeita  /  
(b) kauko-ohjaimessa.

3. Kun olet painanut MEMORY (d) kauko-
ohjaimessa, paina CLEAR (c) samalla, 
kun esiasetettu numero vilkkuu, 
kyseisen esiasetun numeron 
poistamiseksi. Kun se poistetaan, 
näytön numero poistuu.

1 2 3 ∫ RDS-toiminnon käyttö 
(Eurooppalaiset, australialaiset 
ja aasialaiset mallit)
RDS tulee sanoista Radio Data System ja 
se on tietojen lähetysmenetelmä FM-
radiosignaaleilla. RDS-järjestelmää 
käyttävillä alueilla näytetään radioaseman 
nimi, kun virität radioasemalle, joka 
lähettää ohjelmatietoja. Kun painat  
kauko-ohjaimessa kyseisessä tilassa, voit 
käyttää seuraavia toimintoja.

Tekstitietojen näyttäminen 
(Radioteksti)
1. Kun näytöllä näkyy radioaseman nimi, 

paina  kauko-ohjaimessa kerran.
Aseman lähettämä radioteksti (RT) 
vieritetään näytön yli. "No Text Data" 
näytetään, kun tietoja ei ole saatavilla.

Asemien haku ohjelmatyypin 
mukaan
1. Kun näytöllä näkyy radioaseman nimi, 

paina  kauko-ohjaimessa kaksi 
kertaa.

2. Painamalla  /  kauko-ohjaimessa 
valitse etsimäsi ohjelmatyyppi ja paina 
sitten ENTER haun käynnistämiseksi.
0 Ohjelmatyypit näytetään seuraavasti: 

None / News (Uutiset) / Affairs 
(Ajankohtaisohjelmat) / Info 
(Tiedotteet) / Sport / Educate 
(Koulutus) / Drama / Culture / Science 
(Tiede ja tekniikka) / Varied / Pop M 
(Pop-musiikki) / Rock M (Rock-
musiikki) / Easy M (Matkamusiikki) / 
Light M (Kevyt klassinen) / Classics 

(Klassinen musiikki) / Other M (Muu 
musiikki) / Weather / Finance / 
Children (Lastenohjelmat) / Social 
(Yhteiskunnallinen keskustelu) / 
Religion / Phone In / Travel / Leisure / 
Jazz (Jazz-musiikki) / Country 
(Countrymusiikki) / Nation M 
(Kotimainen musiikki) / Oldies 
(Ikivihreät) / Folk M (Folkmusiikki) / 
Document (Dokumenttiohjelmat)
0 Näytettävät tiedot eivät mahdollisesti 

aina sovi aseman lähettämään 
sisältöön.

3. Kun löydetään asema, se vilkkuu 
näytöllä. Vastaanota asemaa painamalla 
ENTER samanaikaisesti, kun tapahtuu 
näin. Jos et paina ENTER, laite jatkaa 
hakua etsien toisen aseman.
0 Jos ei löydetä yhtään asemaa, 

näytetään viesti "Not Found".

0 Saatetaan näyttää outoja merkkejä, kun 
laite vastaanottaa merkkejä, joita ei 
tueta. Tämä ei kuitenkaan ole 
toimintahäiriö. Lisäksi jos radioaseman 
signaali on heikko, tietoja ei 
mahdollisesti näytetä.
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Monivyöhyke

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

Perustoimenpiteet
Voit nauttia äänestä eri huoneissa, 
esimerkiksi toistaa Blu-ray-soitinta 
päähuoneessa (jossa tämä laite sijaitsee) 
ja samanaikaisesti kuunnella Internet-
radiota toisessa huoneessa (ZONE 2).
0 DSD- ja Dolby TrueHD -äänisignaaleja 

ei lähetetä ZONE 2 -kohteeseen, kun ne 
valitaan "NET"-tulovalitsimella.
0 Voit valita ainoastaan samat tulot 

päähuoneelle ja erilliselle huoneelle 
kohdilla "NET" tai "BLUETOOTH" tai 
tulovalitsimella. Jos olet valinnut kohdan 
"NET" päähuoneelle ja valitset sitten 
kohdan "BLUETOOTH" erilliselle 
huoneelle, myös päähuone siirtyy tilaan 
"BLUETOOTH". Et voi valita eri asemia 
päähuoneelle ja erilliselle huoneelle AM/
FM-radiolla.
0 Jos ZONE 2 on päällä, virrankulutus 

valmiustilassa on tavallista suurempi.
0 Jos ZONE 2 kytketään päälle, kun 

päähuoneen kuuntelutila on Pure Audio, 
se siirtyy automaattisesti Direct-

kuuntelutilaan. (Eurooppalaiset, 
australialaiset, taiwanilaiset ja 
aasialaiset mallit)

Suorita seuraava menettely, kun laite on 
päällä.
1. Samalla kun pidetään painettuna MODE 

(e) kauko-ohjaimessa, paina ZONE 2 (d) 
vähintään 3 sekuntia, kunnes etäkäytön 
ilmaisin vilkkuu kahdesti.
0 Kauko-ohjain kytkeytyy tilaan, jossa 

ohjataan ZONE 2-toimintoa.
2. Osoita kauko-ohjaimella päälaitetta ja 

paina Í (a).
"Z2" syttyy päälaitteen näytöllä.

3. Paina tulovalitsinpainiketta (b) tulolle, 
jota haluat toistaa eri huoneessa.
0 Päälaitteessa, painettuasi ZONE 2, 

vähintään 8 sekunnin kuluessa paina 
tulovalitsinpainiketta valitaksesi eri 
huoneessa toistettavan tulon. 

Toistaaksesi samaa lähdettä 
päähuoneessa ja erillisessä 
huoneessa paina päälaitteen ZONE 2 
-painiketta kaksi kertaa.

4. Äänenvoimakkuuden säätö tehdään 
pääesivahvistimessa erillistä huonetta 
varten, kun yhdistetään ZONE 2 LINE 
OUT -liitännällä. Kun lähetetään ZONE-
kaiuttimista, säädä äänenvoimakkuuden 
painikkeilla kauko-ohjaimessa.
0 Jos haluat ohjata päälaitetta, paina 

ZONE 2 ja säädä MASTER VOLUME 
-ohjaimella 8 sekunnin kuluessa.

Toiminnon kytkeminen pois päältä:
Paina Í, kun ollaan ZONE 2 -toiminnon 
ohjaustilassa kauko-ohjaimessa. 
Vaihtoehtoisesti paina OFF pääyksikössä.

Toistaminen ainoastaan ZONE 2 -
alueella:
Jos kytket laitteen valmiustilaan 
monivyöhyketoiston aikana, Z2-merkkivalo 
himmenee ja toistotilaksi vaihtuu vain toisto 
eri huoneessa. Jos asetat kohdan ZONE 2 

1 2 3
päälle laitteen ollessa valmiustilassa, tämä 
kytkee myös toistotilan samaan 
asetukseen.

Palauta kauko-ohjain 
päähuonetilaan seuraavasti: 
Samalla kun pidetään painettuna 
MODE kauko-ohjaimessa, paina 
MAIN (c) vähintään 3 sekuntia, 
kunnes etäkäytön ilmaisin vilkkuu 
kerran.

a

b

d

e

c

Fi
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Kuuntelutila

> Ennen käynnistämistä > Osien nimet > Asenna > Alkuasetukset > Toisto

Tämä laite on varustettu useilla eri 
kuuntelutiloilla ja voit valita optimaalisen 
kuuntelutilan elokuville, televisiolle, 
musiikille ja peleille käyttämällä kohtia 
MOVIE/TV, MUSIC ja GAME (b). 
Perustoimintojen esittely, ks. 
Peruskäyttöopas. Jos haluat tarkempia 
tietoja, katso Lisakayttoopas.
0 Lähdettä varten viimeksi valittu 

kuuntelutila muistetaan MOVIE/TV-, 
MUSIC- ja GAME-painikkeille. Jos 
viimeksi valittu kuuntelutila ei tue 
toistettavaa sisältöä, valitaan 
automaattisesti kyseisen sisällön 
peruskuuntelutila.

Dolby Digital-/DTS-tilat
Kun tulosignaali on digitaalisessa 
tilaäänimuodossa kuten Dolby Digital tai 
DTS, voit valita kyseiselle tulosignaalille 
sopivan kuuntelutilan. Dolby Digital 
näytetään Dolby Digital -muodolle ja DTS-
HD Master Audio näytetään DTS-HD 
Master Audio -muodolle. Lähetys on Stereo 
2-kanavaisille tulosignaaleille.

Direct
Tämä kuuntelutila voidaan valita kaikille 
tulosignaaleille. Se sammuttaa 
äänenlaatuun vaikuttavan käsittelyn, jotta 
toimitetaan lähteiden mukainen aito 
äänenlaatu. Kaiuttimet toistavat äänikentän 
tulosignaalin kanavamäärän mukaan, siten 
esimerkiksi 2 kanavaisen signaalin 
tapauksessa toisto tapahtuu vain 
etukaiuttimista.

Dolby Surround/DTS Neural:X
Näiden kuuntelutilojen avulla voit laajentaa 
toistosignaalit 5.1-kanavaisiksi tai 7.1-
kanavaisiksi siten, että ne sopivat liitettyyn 
kaiutinkokoonpanoon, kun tulosignaali on 
2-kanavainen tai 5.1-kanavainen.

Alkuperäiset tilaäänimuodot
Voit valita kuuntelutilat kuten All Ch Stereo 
-tila, jossa stereokuva toistetaan sekä 
edessä että takana, tai Orchestra (vain 
MUSIC-painikkeella), joka on paras 
toistotapa klassiselle musiikille ja 
oopperalle.

a

b

Pure Audio (vain päälaitteessa) 
(Eurooppalaiset, australialaiset, 
taiwanilaiset ja aasialaiset mallit)
Kuuntelutila, joka antaa puhtaamman 
äänenlaadun kytkemällä pois näytön ja 
analogisten videopiirien tehon.

Tulomuodon ja kuuntelutilan 
tarkistaminen
Paina  (a) kaukosäätimessä useita 
kertoja muuttaaksesi päälaitteen näyttöä 
seuraavasti:

Tulolähde & äänenvoimakkuus

Kuuntelutila

Signaalin muoto

Näytteenottotaajuus

Tulosignaalin resoluutio

Näyttö muuttuu muutamia 
sekunteja myöhemmin.
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Lisenssi- ja tavaramerkki

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, 
Dolby Surround, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of 
Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from 
DTS, Inc. DTS, the Symbol, DTS in combination with the Symbol, DTS:X, and 
the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the 
United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI 
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the 
United States and other countries.

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of Wi-Fi Alliance®.

AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano and iPod touch are 
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

iPad Air and iPad mini are trademarks of Apple Inc.

“Made for iPod”, “Made for iPhone” and “Made for iPad” mean that an electronic 
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, 
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple 
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device 
or its compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone or iPad may affect 
wireless performance.

AirPlay works with iPhone, iPad, and iPod touch with iOS 4.3.3 or later, Mac 
with OS X Mountain Lion or later, and PC with iTunes 10.2.2 or later.

PANDORA, the PANDORA logo, and the Pandora trade dress are trademarks 
or registered trademarks of Pandora Media, Inc. Used with permission.

The BLUETOOTH® word mark and logos are registered trademarks owned by 
Bluetooth SIG, Inc.

The Spotify software is subject to third party licenses found here:
https://developer.spotify.com/esdk-third-party-licenses/

This Mark Certifies that this product is compliant with the BLACKFIRE 
ALLIANCE Standard. 
Please refer to WWW.BLACKFIREALLIANCE.COM for more information.
BLACKFIRETM is a Registered Trademark (No. 85,900,599) of BLACKFIRE 
RESEARCH CORP. All rights reserved.

FireConnectTM is technology powered by BlackFire Research.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use 
or distribution of such technology outside of this product is prohibited without a 
license from Microsoft.

Windows 7, Windows Media, and the Windows logo are trademarks or 
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or 
other countries.

DSD and the Direct Stream Digital logo are trademarks of Sony Corporation.

"Theater-Dimensional" and "Theater-Dimensional (logo)" are trademarks of 
Onkyo Corporation.

“All other trademarks are the property of their respective owners.”

“Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs 
respectifs.”

“El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios”.

“Tutti gli altri marchi di fabbrica sono di proprietà dei rispettivi proprietari.”

“Alle anderen Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Eigentümer.”

“Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de desbetreffende 
rechthebbenden.”

“Alla andra varumärken tillhör deras respektive ägare.”

“Kaikki muut tuotemerkit ovat omistajiensa omaisuutta.”

®

Fi
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<U.S.A.>
18 Park Way, Upper Saddle River, N.J. 07458, U.S.A. 
For Dealer, Service, Order and all other Business Inquiries:
Tel: 201-785-2600  Fax: 201-785-2650   
http://www.us.onkyo.com/

<Germany>
Gutenbergstrasse 3, 82178 Puchheim, Germany
Tel: +49-8142-4401-0  Fax: +49-8142-4208-213
http://www.eu.onkyo.com/   
<UK>
Anteros Building, Odyssey Business Park, West End Road, South Ruislip, Middlesex, 
HA4 6QQ United Kingdom 
Tel: +44 (0)871-200-1996  Fax: +44 (0)871-200-1995
For Product Support only: +44 (0)208-836-3510
http://www.uk.onkyo.com/en/   
<France>
6, Avenue de Marais F - 95816 Argenteuil Cedex FRANCE
For Product Support only: +33 969 368 138
http://www.fr.onkyo.com/fr/

For Product Support Team Only:
1-800-229-1687
http://www.us.onkyo.com/   

2-3-12 Yaesu, Chuo-ku, Tokyo 104-0028 JAPAN
http://www.onkyo.com/  
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(C) Copyright 2017 Onkyo & Pioneer Corporation Japan. All rights reserved. http://www.onkyo.com/privacy/

<Hong Kong>
Unit 1033, 10/F, Star House, No 3, Salisbury Road, Tsim Sha Tsui Kowloon, Hong Kong. 
Tel: +852-2429-3118  Fax: +852-2428-9039 
http://www.hk.onkyo.com/ 
<PRC> 
302, Building 1, 20 North Chaling Rd., Xuhui District, Shanghai, China 200032,  
Tel: +86-21-52131366  Fax: +86-21-52130396 
http://www.cn.onkyo.com/ 
<Asia, Oceania, Middle East, Africa> 
Please contact an Onkyo distributor referring to Onkyo SUPPORT site. 
http://www.intl.onkyo.com/support/ 
Корпорация О энд Пи
2-3-12, Яэсу, Чуо-ку, г. Токио, 104-0028, ЯПОНИЯ

The above-mentioned information is subject to change without prior notice.  
Visit the Onkyo web site for the latest update. 
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